
 

 

 

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

            

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

       

Paroisse  

Sainte-Anne-des-Chênes  

Parish 
  

 
(Sainte-Anne-des-Chênes, Richer,  

Sainte-Geneviève, Ross, Hadashville) 

 

Courriel/email: info@paroissesteanne.ca    Téléphone/Telephone :204-422-8823                                                       

Website: www.paroissesteanne.ca 

President :  Colleen Holloway                                          
204-226-4695                                                       

Membership : Dawn Christenson                                
204-257-8761 

 

Président : Laurent Desaulniers  
204-807-6886 

Salle/Hall – Laurent @ 204-422-8766 
 

 

Dimanche 21 septembre 2025 – 25e dimanche du temps ordinaire « Cycle C »  
Sunday September 21st, 2025 – 25th Sunday in Ordinary Time ‘Cycle C’  

 
 
 
 
 
 
 
 

Père / Father Kevin N. Lereh m. ss.cc. Administrateur paroissial / Parochial Administrator 
Lola Reimer Gestionnaire de bureau / Office Manager 
Gareth Priest Chair CAE/PFC  Pieter Lange Chair, CPP/PPC                               
Heures du bureau              Parish Office Hours 
Mardi au vendredi; 8h30 - 12h30 / 13h - 17h00    Tuesday to Friday; 8:30 - 12:30 / 1PM – 5PM 

 

 

 

 

 

 
204-371-4984 

 

 

President: Colleen Holloway 
204-226-4695 

Membership: Dawn Christenson 
204-257-8761 

L'Évangile d'aujourd'hui nous invite à nous examiner. Prenons-nous au sérieux les paroles de Jésus 
lorsqu'il dit : “Vous ne pouvez servir Dieu et Mammon (l'argent)”? Peut-être que l'argent n'est pas un 
problème majeur pour nous, et nous pouvons facilement nous en séparer, mais qu'est-ce que nous 
considérons comme une richesse? Aspirons-nous à la richesse de la santé, de la popularité, du plaisir, le 
repos, de la réalisation de notre propre volonté, etc.? Une bonne analogie serait: si Dieu était notre 
époux (ce qu'il est censé être), qu'est-ce que nous considérons comme plus important que notre époux? 
Quel pourcentage de notre journée est consacré à Dieu et combien est consacré à nous-mêmes? Cela 
soulève la question suivante tirée de l'Évangile: quelles sont les choses pour lesquelles nous sommes 
prêts à lutter ou à faire des sacrifices pour notre propre bénéfice, mais pas pour Dieu? Par exemple, 
nous serions peut-être tout à fait disposés à rester éveillés tard dans la nuit pour regarder un film, mais 
sommes-nous prêts à rester éveillés un peu plus longtemps pour prier et examiner notre journée? 
Anonyme 
 

Today’s Gospel is meant to be a self-examination. How seriously do we take Jesus at his word when He 
says “You cannot serve both God and mammon (money)”? Perhaps money is not a huge issue for us and 
we can part with it easily, but what do we consider as wealth? Do we strive for the wealth of health, 
popularity, pleasure, leisure, our own will being done, etc.? An analogy would be, if God was our spouse 
(which He is meant to be), what do we consider of higher importance than our spouse? What percentage 
of our day is spent for God and how much is spent for ourselves? This begs the question from the Gospel: 
what are the things we’re willing to strive for or sacrifice for our own personal gain but not as willingly 
for God? As an example; maybe we’d be more than willing to stay up at night to watch a movie, but are 
we willing to stay up a bit and do a night prayer and examen our day?  Anonymous 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Phone : 1-204-346-1030 
Toll-free : 1-888-454-1030 
E-mail: kris@birchfc.com 

www.birchwoodfuneralchapel.com 

mailto:kris@birchfc.com


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

INTENTIONS DE MESSES / MASS INTENTIONS 
DATE INTENTIONS DONNÉ PAR / GIVEN BY 

Friday (19) – 6PM – 7PM 
ADORATION & CONFESSION  ✞Susan Garbett-Sanidal Adam & Gillian Moore 

Samedi (20) 19h   ✞Lillian Kampela Gilbert & Janine Legal 
Dimanche (21) 9h15 Mes Paroissiens Père Kevin N. Lereh, m.ss.cc. 
Sunday (21) 11AM  ✞ Susan Garbett-Sanidal Adam & Gillian Moore 

Mardi (23) 9h15 ✞Remie Brandt 
Offrandes aux funérailles 

/ Funeral Offering 
Mardi (23) Nursing 10h15 Action Grace à St. Joseph Thérèse 

Wednesday (24) 9:15AM 
Intention in grace & blessings on 

the anniversary of Kevin & 
Nadine Holloway 

Colleen Holloway 

Mercredi (24) Pavillion 11h Pour tous ceux qui souffrent Une Paroissiennes 

Jeudi (25) 9h15 ✞Martha Freeman 
Offrandes aux funérailles 

/ Funeral Offering 
Jeudi (25) Pavillion 11h  ✞Florent Robert Gilbert & Janine Legal 

Friday (26) – 6PM – 7PM 
ADORATION & CONFESSION  ✞Ruby McDonald The family 

Samedi (27) 19h  
 En l'honneur du  

Sacré-Coeur de Jésus Robert & Virginia Freynet 

Dimanche (28) 9h15 Mes Paroissiens Père Kevin N. Lereh, m.ss.cc. 

Sunday (28) 11AM Special intentions for  
Lorraine & her well being 

Mary Ritchie 

 Nous voulons offrir soutien, réconfort et prières à ceux et celles qui font face à la 
maladie ou qui ont besoin de courage dans l’épreuve. Let us pray for those in our 
communities faced with illness or in need of or courage and comfort in the trials. 
Nous prions pour /We pray for: Colette Levesque, Marie-Louise Legal, Denise 
Wall, Anna-Maria Faullus, Thérèse Hupé, Paulette Pylatiuk, Rachel Brémault, 
Danielle Jenner, Delaney Kolowca, David Sabourin, Rita Sabourin, Claudette 
Dornez… et tous ceux que nous portons dans nos cœurs … and all those we hold 
in our hearts… 

 
 

DATE IMPORTANTE À RETENIR:  
- Le 24 septembre – Présentation Saint Carlo Acutis à 14h 

- Le 26 septembre – Soirée de prière des dames – Women at the Well à 20h 

- Le 28 septembre – 1ière classe de Catéchèse pour les anglais à 9h30 
- Le 29 septembre – Messe Saint Michel, Gabriel, et Raphaël, Archanges à 19h 

- Le 30 septembre – Bureau fermé 
 

IMPORTANT DATE TO REMEMBER: 
- September 24th – Presentation of Saint Carlo Acutis at 2pm in French 

- September 26th – Ladies prayer night – Women at the Well at 8pm 

- September 28th – 1st Catechism class at 9:30am 

- September 29th – Mass Feast Saint Michael, Gabriel and Raphael at 7pm 

- September 30th – Office closed 

ENGLISH CATECHISM CLASSES BEGIN!! 
We will start our 2025/2026 Catechism year on Sunday, September 28. There are classes for grades 1 
to 12 (First Communion Preparation for the grade 2 class and any others who have not yet received their 
First Communion) and we also offer a class for adults and RCIA (Rite of Christian Initiation for Adults - 
for those who are interested in learning about becoming Catholic). 
AND we have an area where parents and preschoolers can play and get to know each other so this is 
definitely something for the WHOLE family! 
Please pass on this information to any individuals or families that might be interested. We can ALL grow 
in the knowledge of our faith, young and old. 
Classes are every Sunday from 9:30 - 10:45am. 
Contact Rosalie Madden for more information and to register: rosaliemadden@outlook.com 
 

La catéchèse du Bon Berger est offerte dans notre paroisse pour les enfants de  
3 ans à 9 ans. Les sessions sont vécues dans l'atrium dans la galerie de l'église. Un  
atrium est un endroit préparé ou le jeune enfant vient faire rencontre avec Dieu dans  
la prière et par le travail de ses mains. La CBB est  fondée sur la base pédagogique de  
Maria Montessori. Nous avons présentement de la place le mercredi de 16h00-18h00, 
cette session se déroule en anglais. SVP contacter Louise au 431-999-1750 
 
The catechesis of the Good Shepherd is offered in our parish for children ages 3 to 9.  
Sessions are held in the atrium in the church's choir loft. An atrium is a prepared  
space where young children can encounter God in prayer and through the work of  
their hands. CGS is based on the pedagogical foundation of Maria Montessori. We  
currently have space on Wednesdays from 4:00 p.m. to 6:00 p.m., this particular  
session is in English. Please contact Louise at 431-999-1750.  

VENEZ DÉCOUVRIR, le SAINT des JEUNES, de VOS JEUNES : SAINT CARLO ACUTIS  
(Canonisé ‘Saint’ le dimanche 7 septembre 2025) ET LES MIRACLES EUCHARISTIQUES. 

Saint Carlos Acutis a été canonisé le 7 septembre, 2025. Ce jeune homme décédé à l’âge de 15 ans 
est le premier saint canonisé qui a été enterré portant des jeans et des espadrilles Nike! 
Venez apprendre plus sur sa vie, sa grande amitié avec Jésus, et son ministère qui a transformé le 
cœur de tellement de gens. 
Présentation par : Louise Normandeau du Québec. 
Ici, à l’église de Sainte-Anne-des-Chênes, mercredi, le 24 septembre à 14h en français 
À la cathédrale de Saint-Boniface samedi, le 27 septembre en anglais 13h30 

 
COME & DISCOVER the MILLENIAL SAINT OF OUR YOUTH, of YOUR YOUTH: SAINT CARLO ACUTIS 

(canonized ‘Saint’ on Sunday, September 7, 2025) AND THE EUCHARISTIC MIRACLES. 
Saint Carlos Acutis was canonized on September 7, 2025. This young man passed away at the age 
of 15. He is said to be the first canonized Saint buried wearing jeans and Nike runners! 
Come discover Carlos’s life, his great love of Jesus and his ministry that has transformed the hearts 
of so many. 
Presented by: Louise Normandeau visiting us from Québec. 
At the St. Boniface Cathedral, Saturday September 27th in English 1:30pm 
Here, at our church, Sainte-Anne-des-Chênes Parish, Wednesday, September 24th at 2pm in French 
 

mailto:rosaliemadden@outlook.com


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Septembre 2025 September 
September 13 & 14 septembre 2025 
Offrandes/Offerings   $1,540.00   
Libre/Loose Cash – Off.   $250.40 
Rénovations/Renovations  $147.00 

****************************************** 
Offrandes/Offerings   $3,497.00 pour le mois/for the month  
Libre/Loose Cash – Off.   $473.90 pour le mois/for the month 
Rénovations/Renovations  $1,584.00 pour le mois/for the month 
Jubilee      $40.00 pour le mois/for the month 
E-Transfer    $500.00 pour le mois/for the month 
 

41 Enveloppes/Envelopes 

 
Merci! Thank you! 

 

 

25e dimanche du temps ordinaire C – 21 septembre 2025 
Amos 8, 4-7     Psaume 112(113) 
Timothée 2, 1-8    Luc 16, 1-13  

25th Sunday in Ordinary Time C – September 21st 2025 
Amos 8.4-7     Psalm 113 

Timothy 2.1-7     Luke 16.1-13 
SE SERVIR OU SERVIR? LA PARABOLE QUE nous 
propose Jésus en ce dimanche a de quoi nous 
étonner. Un homme riche apprend que son 
gérant dilapide ses biens et décide de le 
congédier. Mais ce dernier, avant de perdre son 
emploi, rencontre ceux qui sont en dette envers 
son maître. Il falsifie les factures en leur faveur 
et s’assure ainsi d’être accueilli chez eux par la 
suite. Malgré la fraude, le maître fait l’éloge de 
son employé! Est-ce un exemple à suivre? 
     En fait, le maître ne loue pas la malhonnêteté 
de son gérant, mais bien son habileté. En effet, 
Jésus déclare en conclusion : « Les fils de ce 
monde sont plus habiles entre eux que les fils de 
la lumière. » Autrement dit, il nous invite à 
accueille et à déployer les dons de Dieu avec 
discernement et adresse. À nous montrer dignes 
de confiance dans nos engagements au 
quotidien et dans notre usage des biens 
matériels. 
     Il importe donc d’apprendre de Jésus à nous 
servir de nos biens temporels pour accomplir la 
volonté divine : « Vous ne pouvez pas servir à la 
fois Dieu et l’argent. » Puisse la parole 
prophétique s’accomplir grâce à nous : « Si tu 
donne à celui qui a faim ce que toi, tu désires, et 
si tu combles les désirs du malheureux, ta 
lumière se lèvera dans les ténèbres et ton 
obscurité sera lumière de midi. » (Isaïe 58,10) 
Yvan Mathieu 

TODAY’S READINGS REMIND us of the time-
management lesson about the rocks and the jar. 
The only way to fit everything into the jar is to 
begin with the big rocks, then the small ones, 
followed by the pebbles, sand and water. 
     The parable in today’s Gospel challenges us to 
think about the big rocks in our life. Our God does 
not judge based on the things we may find 
important: wealth, success, status or fame. The 
fraudulent manager could be seen as squandering 
his employer’s wealth, but he is praised for his 
shrewdness in building friendships that will last 
beyond his time of employment. 
     It is tempting to believe our privilege is given to 
us as reward for our efforts, and to cling to it. But 
today’s readings make it clear that the big rocks 
are the things which are eternal. We are called to 
change the order of things by serving God and 
lifting up the needy. What form this takes in each 
of our lives may be different depending on our 
own context, lived experience, power and 
privilege. 
     Jesus is entreating us to build something 
lasting. As beloved children of God, we are called 
to see beyond what our human eyes can see and 
to collectively change the order of things – to lift 
up the needy and to work for the kingdom in the 
here and now. 
Vanessa & Michael Nicholas-Schmidt, Toronto, ON 

 

« Celui qui est digne de confiance dans la moindre chose est digne  
de confiance aussi dans une grande. » (Luc 16, 10) 

Intendance - Le 21 septembre 2025 - 25e dimanche du temps ordinaire  « Nul serviteur ne 
peut servir deux maîtres. Il haïra l'un et aimera l'autre, ou s'attachera à l'un et méprisera 
l'autre. Vous ne pouvez servir Dieu et Mammon (la richesse). »    LUC 16, 13 Jésus sait que 
pour beaucoup d'entre nous, Dieu et l'argent sont au coude à coude en tête de nos 
priorités. L'argent est-il un « dieu » que vous placez avant Dieu ? Donner de l'argent pour 
soutenir l'Église et d'autres œuvres caritatives est un pilier de notre foi, tout comme assister 
à la messe chaque dimanche et participer à la vie paroissiale. Donner de l'argent par le biais 
de l'intendance nous libère de l'esclavage de l'argent. Cela renforce notre dépendance à 
Dieu et notre confiance en lui pour subvenir à tous nos besoins. 

 
Stewardship - September 21, 2025 - 25th Sunday in Ordinary Time  “No servant can serve two masters.  He 
will hate one and love the other, or be devoted to one and despise the other.  You cannot serve God and 
mammon (wealth).”    LUKE 16:13 Jesus knows that for many of us, God and money run “neck and neck” as 
top priority.  Is money a “god” that you put before God? Giving money to support the Church and other 
charity is a pillar of our faith, just like attending Mass every Sunday and participating in parish ministry. 
Giving money through stewardship frees us from becoming a slave to money. It increases our dependence 
on God and our trust that God will provide all that we need. 

 

Announcement – Jubilee Adult Formation - The Jubilee Committee is happy to announce that our 
church will offer the Adult Formation Sessions that have been designed as part of this Jubilee Year.  
There are six themes, therefore six sessions that will be held.  Sessions will begin the weekend of 
September 27/28th.  To register contact Colleen Holloway by text 204-226-4695 or 
email cmhollowayy@gmail.com, please state French or English, name, number of people and 
phone number.  Thank you! 
 

English Sessions held in St. Alphonse Hall 9:30 a.m. – 10:45 a.m. Sundays 
Facilitated by James Kautz, assisted by Danielle Kirpluk and Ryan Dumont. 
Sunday, September 28 - Jubilee Year 
Sunday, Oct 5th - Hope 
Sunday, Oct 12th - Pilgrims of Hope 
Sunday, Oct 19th- Signs of the Time 
Sunday, Oct 26th - appeals for Hope  
Sunday, November 2nd - Anchored in Hope 

 
Annonce – Formation Jubilaire des Adultes - Le Comité Jubilaire est heureux d’annoncer que notre 
église offrira les sessions de formation des adultes qui ont été conçues dans le cadre de cette année 
jubilaire. Il y a six thèmes, donc six sessions qui se tiendront. Les sessions débuteront la fin de 
semaine du 20 septembre. Pour vous inscrire, communiquez avec Colleen Holloway par texto au 
204-226-4695 ou par courriel à cmhollowayy@gmail.com, veillez indiquer le français ou l’anglais, 
le nom, le nombre de personnes et le numéro de téléphone. Merci! 
 

Session en français à la Villa de 9h30 à 11h30 le samedi. 
Animé par Martyne Laliberté & Yvon Deschambault. 
Samedi, le 20 septembre (thème 1 - Jubilé) 
Samedi, le 18 octobre (thème 2 - L'espérance) 
Samedi, le 25 octobre (thème 3 - Pèlerins d'espérance sur un chemin synodal) 
Samedi, le 1 novembre (thème 4 - Signes des temps) 
Samedi, le 8 novembre (thème 5 - Appels à l’espérance) 
Samedi, le 22 novembre (thème 6 – Ancrés dans l’espérance) 
 
 

-  

mailto:cmhollowayy@gmail.com
mailto:cmhollowayy@gmail.com


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

20 & 21 septembre 2025 – September 21st 2025 

Date 
Acceuil/ 
Greeters 

Servants/ 
Altar Servers 

Lectures/ 
Readers 

Offrande/ 
Collection 

Communion 
Croix / 

Torchbearers 
Samedi le 20 

Sept., 19h 
Volontaire Volontaire 

Claudette 
Lavack 

Volontaire Volontaire 
Léon 

Tétreault 

Dimanche le 
21 sept., 9h15 

Volontaire 

Samuel & 
William 

Deschambault 
& CJ Higgins 

Martyne 
Laliberté & 
Volontaire 

Gisèle Smith 
& Volontaire 

Simone  
St-Hilaire & 
Volontaire 

CJ Higgins 

Sunday, 
September  
21st, 11AM 

Pieter & 
Wendy Lange 

Christian 
Dumont & 

Tristan Gueret 

Samson 
Kirpluk & Erik 

Bonnefoy 
Moore Family Volunteer Andrew Kautz 

27 & 28 septembre 2025 – September 28th 2025 
Samedi le 27 

Sept., 19h 
Volontaire Volontaire 

Simone 
Gaudet 

Volontaire Volontaire Gilbert Legal 

Dimanche le 
28 sept., 9h15 

Volontaire 
Olivier 

Deschambault 
& Volontaire 

Diane 
Connelly & 

Komi Kuesson 

Raymond 
Connelly & 
Volontaire 

Gisèle Smith 
& Volontaire 

CJ Higgins 

Sunday, 
September  
28th, 11AM 

Alice & 
Richard 
Lesage 

Asher Moore 
& Jude 

Dumont 

Jon Madden 
& Andrew 

Chammartin 

Gianna, 
Maeve, 

Angele & 
Savannah 

Volunteer Michael Kautz 

Célébration de la Parole à l’hôpital / Celebration of the Word in the hospital 
Nom / Name Date 

Guy Chaput & Lorraine Jolicoeur Le 21 septembre 2025 – September 21st 2025 
Peter Schilling & Cécile Plante Le 28 septembre 2025 – September 28th 2025 

 

Baptême / Baptism 
Clare Theresa Marie Jeanson 
Saturday, September 27, 2025 – 1 :30pm / Samedi le 27 septembre, 2025 – 13h30 
- child of: Vincent Gerard Joseph Jeanson & Maria Frances Jeanson (nee Madden) 
- enfant de: Vincent Gerard Joseph Jeanson & Maria Frances Jeanson (née Madden) 

 
Félix Senuk Freynet Katuwapitiya 
Dimanche, le 28 septembre, 2025 – 16h à l’église de Ste. Geneviève /  
Sunday September 28th, 2025 – 4pm – at Ste. Genevieve Church 
- child of: Shehan Milinda Katuwapitiya & Nathalie Héléna Marie Freynet 
- enfant de: Shehan Milinda Katuwapitiya & Nathalie Héléna Marie Freynet 
 

 

24-hour Adoration October 3rd – 4th, 2025 - In keeping with recommendations for the Jubilee Year by 
the Archdiocese, our parish would like to hold 24-hour adoration beginning with Mass at 7 PM on 
October 3rd (no adoration before mass, adoration and confession to follow mass until 8:30pm) and 
flowing through the night and into Saturday until 6 PM on the 4th.  Confessions October 3rd at 11pm to 
Midnight, October 4th at 8:30am to 9am, 5:30pm to 6pm. We are inviting Parishioners to commit to an 
hour or more of prayer and adoration during this time. During the night we would like to have a 
minimum of 2 people per hour.   Please sign up on the schedule available in the Narthex of the 
church.  We hope to hold more adoration events during the year.  Stay tuned!  
 

Adoration de 24 heures du 3 au 4 octobre 2025 - Conformément aux recommandations de 
l'archidiocèse pour l'année jubilaire, notre paroisse souhaite tenir une adoration de 24 heures débutant 
par la messe à 19h le 3 octobre (pas d’adoration avant la messe, adoration et confession après la 
messe jusqu’à 20h30) et se poursuivant toute la nuit jusqu'au samedi jusqu'à 18h le 4 octobre.  
Confession le 3 octobre de 23h à minuit, le 4 octobre de 8h30 à 9h et de 17h30 à 18h. Nous invitons 
les paroissiens à s'engager à une heure ou plus de prière et d'adoration durant cette période. Pendant 
la nuit, nous souhaitons avoir un minimum de 2 personnes par heure.   Veuillez-vous inscrire à l’horaire 
disponible dans le Narthex de l'église.  Nous espérons organiser plus d'événements d'adoration au cours 
de l'année.  Restez à l'écoute! 
 

Réflexions sur le mariage La vulnérabilité est un merveilleux cadeau que les conjoints s'offrent 
mutuellement. Lorsque votre conjoint se montre vulnérable, veillez à faire preuve de douceur. Il faut du 
courage et de l'humilité pour confier à quelqu'un ses peurs ou ses blessures les plus profondes. 
 

Marriage Tips Vulnerability is a great gift spouses give each other. When your spouse is vulnerable, be sure 
to be gentle. It takes courage and humility to trust someone with your deepest fears or hurts. 

Le 7 octobre, c’est l’heure du chapelet pour les enfants ! Le 7 octobre prochain, fête de Notre-Dame-
du-Rosaire, Aide à l’Église en Détresse (AED) propose aux enfants du monde entier de prier pour l’unité 
et la paix dans le monde.  L’événement international Un million d’enfants prient le chapelet est de 
retour ! « Quelle belle manière de commencer le mois d’octobre ! », estime Marie-Claude Lalonde, 
directrice nationale de l’AED Canada. « Cette année, deux changements importants sont à souligner. 
L’AED tient cet événement annuel le jour de la fête de Notre-Dame du Rosaire, le 7 octobre. Au Canada, 
il n’y aura pas d’événement en ligne comme par les années passées. Nous invitons plutôt les groupes 
de pastorale et de catéchèse pour les enfants, les parents, les  
grands-parents, les paroisses à organiser leur propre groupe. »  
L’AED Canada offre une page d’accueil sur laquelle se trouve du  
matériel à télécharger pour soutenir ce temps unique et stimuler  
le goût de la prière du chapelet chez les enfants.  
Tout le matériel est disponible gratuitement pour  
téléchargement à l’adresse suivante :  
www.acn-canada.org/fr/un-milliondenfants 
 
October 7th is Rosary Time for Children! On October 7th, the  
Feast of Our Lady of the Rosary, Aid to the Church in Need (ACN)  
invites children around the world to pray for unity and peace in the world.  
The international event One Million Children Pray the Rosary is back! “What a wonderful way to start 
the month of October!” says Marie-Claude Lalonde, National Director of ACN Canada. “This year, there 
are two important changes to note. ACN is holding this annual event on the Feast of Our Lady of the 
Rosary, October 7th. In Canada, there will not be an online event as in previous years. Instead, we 
invite pastoral and catechetical groups for children, parents, grandparents, and parishes to organize 
their own group.” » ACN Canada offers a homepage with downloadable materials to support this 
unique time and encourage children to pray the Rosary. All materials are available for free download 
at the following address: www.acn-canada.org/one-million-children 
 

 

Intentions de prière mensuelles du pape Léon XIV  Pour notre relation avec toute la création – 

Prions pour que, inspirés par saint François, nous fassions l’expérience de notre interdépendance 

avec toutes les créatures, aimées de Dieu et dignes d’amour et de respect. 

Monthly Prayer Intentions of Pope Leo XIV  For our relationship with all creation – Let us pray that, 

inspired by Saint Francis, we might experience our interdependence with all creatures who are loved 

by God and worthy of love and respect. 

http://www.acn-canada.org/fr/un-milliondenfants
http://www.acn-canada.org/one-million-children

